Bav—Bec

CARTRIDGE.

Bavalisco ...
Bavardage
Bavarderie
Bawviera ...
Bavolet ...
Bawdricks
Bayeton
Bayoco ...
Bayrum ...
Bazo
Bazucar
Bazzarato,..
Bazzecole ...
Beabant - ...
Beach
Bea(‘-htﬁll ese
Beadle ...
Beadleship
Beadroll ...
Beadsman,.,
Beagles ...
Beaming ...
Beandum ...
Beantragen
Bearbeiten
Beard
Beardless ...
Beastly ...
Beatanza ...
Beatico ...
Beatificar ..
Beatitude ..
Beaton ...
Beatorum.,,
Beaturus ...
Beaucoup ...
Beaumonde
Beaupre ..,
Beautifier,..
Beautify ...
Beauty ...
Beautyspot
Beavers
Beavisti ...
Bebauen .,
Bebedero ...
Bebedizo ..,
Bebedo ...
Bebende ...
Beber
Beberrao ...
Bebida
Bebistrajo
Bebrage
Beca,
Becabunga
Becafigo ...
Becalmed ...
Becardon ...
Becasseau ...

05563
05554
05559
05556
05557
05558
05559
05560
05561
05562
05563
05564
05565
05566
05567
05568
05569
05570
05571
05572
05573
05574
05575
05576
05577
05578
05579
05580
05581
05582
05583
05584
05585
05586
05587
05588
05589
05590
05591
05592
05593
05594
05595
05596
05597
05598
05599
05600
05601
05602
05603
05604
05605
05606
05607
05608
05609
05610
05611
05612

Carrying all he (they) can

Cartridge (See also * Dynamite,” “ Gelatine,” * Powder,” &c.)

Dynamite cartridge
Case(s)
Case of
It is a case for
Please give size of cases
Cases measure X X
A case in point
Appeal case :
Entirely alters the case
Have no case against
In case delay occurs
It is not the case
In any case
In which case
In no case
In each case
In every case
In case they (—) refuse(s)
In case I (we) should refuse
In such a case
In case you are convinced that
In case of need
The facts of the case are
The facts of the case were
The case 18 a very strong one
They have a strong case against us
Take legal opinion if has (have) any case
‘What are the facts of the case
We (you) have a strong case against them
They intend to carry the case to
Case has assumed a serious aspect
Has (have) won the case
Has (have) lost the case
Cash (Seealso “ Amount,” « Balance,” “Bank.”)
To cash :
Cash only
Cash down
Cash equal to
An equal amount in cash
' Cash in
Have you obtained the cash
Have not obtained the cash
Have obtained —— in cash
How is cash to be paid
Cash on —
Immediate cash must be paid
Cash in excharge for
No cash whatever
Cable amount of ‘cash in bank
To give —— in cash
Cash on signing agreement
Cash in exchange far the following, viz :—
Cash in one month
Cash in two months
Cash in three monthg
Cash in four months
Cash in five months
Cash in six months

R

CASH (continued).

Becassine ..,
Beceaccino
Beccafiche..,
Beccajo ...
Beccamorti
Beccarello...
Beccatina ...
Becchetto ...
Beccuccio ..
Becermillo ...
Becfigue ...
Bechamel ...
Bechern ...
Beckening
Beclouded.,.
Becoquin ..,
Becqueter
Becuadro ..,
Bedabbled
Bedashed ..,
Bedaubed ..
Bedchamber
Bedclothes

- Bedding ...

Bedecked ...
Bedecking
Bode] =
Bedelin ...
Bedenken ...
Bedenklich
Bedenkzeit
Bedeulend
Bedeutsam
Bedewing ...
Bedfellow
Bedienen ..,
Bedija ...
Bedlam ...
Bedquilt ...
Bedrangen
Bedriden ..,
Bedrohlich
Bedrohung
Bedruckung

Bedstead ...

Bedstraw ...
Bedtime ...
Bedurtniss

Bedusten ...
Bedwarf ...
Beebread ...
Beefeater ...
Bechive ...
Bechren ...
Beeidigen ..
Beeifern ...
%eenden
eendigun

Beenteg .8-‘.
Beetling ,,,

05613
05614
05615
05616
05617
05618
05619
05620
05621
05622
05623
05624
05625
05626
05627
05628
05629
05630
05631
05632
05633
05634
05635
05636
05637
05638
05639
05640
05641
05642
05643
05644
05645
05646
05647
05618
05649
05650
05651
05652
05653
05654
05655
05656
05657
05658
05659
05660
05661
05662
05663
05664
05665
05666
05667
05668
05669
05670
05671
05672

Cash in nine months
Cash now in treasury amounts to
Cash will be sent on
Cash sent is at disposal of ——
Cash sent on (by)
The lowest cash price is
Cash less per cent,
Cash on delivery
Cash in hand
Telegraph cash'in hand
Cash at bankers
Cash payable in equal instalments
Cash must be placed to my (our) credit before —
Cash must be placed to credit of at Bank (of)
Cash in exchange for documents
Bank —— has refused to cash bill
Only — - cash required
Payable in cash Balance in deferred shares
Payable — in cash Balance in fully paid shares
First payment of
Net cash
Should have cash before
The amount payable in cash is
The whole to be payable in cash
The amount of cash advanced is
‘What is the amount of cash advanced
Cashed
Cashed by
Not yet cashed
Cashier
Cashier to
Would act both ag cashier and
Require to have a good cashier
‘With the cashier of the bank at (of)
Casing
A casing of
Through the casing
The casing of the reef
Casing between
Broke through the casing
Destroyed the casing between
Did no damage to the casing
Cask(g) (See also *“ Safety Fuse.”)
Casks of safety fuse
Cassiterite (See also “Tin.”)
Averaging —— per cent. of cassiterite (black tin)
The cassiterite (black or oxide of tin) occurs in
Castings
Castings received
Castings shipped on
Castings not yet received
‘When may I (we) expect to receive castings
Castings will be forwarded not later than
Hope to receive this casting not later than
Catch
To catch
Failed to catch
Caught
Has (have) been caught
Has (have) not been caught
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Bec—Bee

must be paid to my creditat bank of —




Bef—Beg

CAUNTER.

Befabemi ...
Befahigen
Befahrbar...
Befahren ..,
Befanaccia
Befehlen. ...
Befestigen
Befeuchten
Beféuern ...
Beffardo ...
Beffatore ...
Beffevole ...
Beffroi
Befinden ...
Befindlich...
Befleckung
Befleissen ...
Beflugeln ...
Beforderer
Befrachten
Befragen ...
Befreien ...
Befreinden
Befringe ...
Befugniss...
Befund ...
Befurchten
Begabung...
ge‘;gaﬁ‘en
aiement
Begangniss
Begardo ...
Begattung
Begayer ...
Begegnen ...
Begegniss ..
Begehrlich
Begetting ...
Beggars ...
Begging ...
Beghino ...
Begierig ...
Begiessen ...
Beginnen ..,
Begirded ...
Beglaubigt
Begleiten ...
Beglucken
Begnadigen
Begnugen ..
Begole ...
Begrabniss
Begranzen
Begrift
Begrime ...
Begrudge...
Begrunden
Begrussung
Beguer ...
Begueule ...

05673
05674
05675
05676
05677
05678
05679
05680
05681
05682
05683
05684
05685
05686
05687
05633
05689
05690
05691
05692
05693
05694
05695
05696
05697
05698
05699
05700
05701
05702
05703
05704
05705
05706
05707
05708
05709
05710
05711
05712
05713
05714
05715
05716
05717
05718
05719
05720
05721
05722
05723
05724
05725
05726
05727
05728
05729
05730
05731
05732

Caunter (See also “Lode.”)

Caunter lode
Through caunter lode
At junction of caunter lode with

Cause(s)

Cause of

There is no cause for alarm
Cable the cause of

Cause not known

Cause, beyond my (our) control
To cause

This may cause

This should not cause

The cause of

Which will not cause

What is the cause of delay

Caused

Was caused by

This has caused an advance
How was it (this) caused

To be caused

This (which) might have caused
This (which) must have caused
Delay caused on account of
Delay causéd from want of
-— days’ delay will be caused

Causing

Causing further delay
Causing further delay and expense

Caution

Am (are) acting with every caution

Can you caution —— with regard to ——
Exercise the greatest caution

Has (have) acted with every caution

Have you cautioned with regard to

May depend upon my (our) acting with caution
Notwithstanding the caution contained in

Cautious

Be very cautious in your report

Is a very cautious man :

Is too cautious if anything

Is not sufficiently cautious

Has the reputation of being cautious
You will need to be cautious

Be very cautious

Will be very cautious how I (we) proceed
Impossible to be too cautious

‘Was (were) 1ot sufficiently cautious
Has (have) not been sufficiently cautious

Cautiously

Very cautiously
If cautiously done
Not too cantiously

Cave(d) (See also “ Ground.”)

To cave

Cave in

Cave struck

Cave formation

Might cave in at any moment
Adit (tunnel) has caved in

CAVE (continued),

Beguiling ...
Beguino ...
Begutert ...
Begutigen ...
Behaart ...
Behaftet ...
Behaglich ...
Behaltbar ...
Behaltniss .,
Behaltsam,.,
Behandeln,.,
Behandlung
Beharren ...
Beharrlich..,
Behaupten
Behausung
Behaviour..,
Behead
Beheading...
‘Behelfen ..,
Behelligen...
Behemoth ..,
Behenic ..,
Behetria ...
Behilflich ...
Beholder ...
Behoove ...
 Behorchen...
Behorde ...

. Behuft ...

Behutsam ..,
Beiblatt ...
Beibringen

Beichten ..,
Beichtkind

Beiderlei ...
Beidlebig ...
Beifallen ...
Beifolgend

Beifugung...
Beignet ...
Beihilfe ...
Beikommen
Beilaufig ...
Beilegung ...
Beiliegen ...
Beimessen..,
Beimischen
Bemmame ..,
Beinbruch..,
Beinern ..,
Beinfaule ..,
Beinhaus ...
Beinlos ...
Beiordnen ..,
Beipferd ...
Beisammen
Beischiff ...
Beischluss...
Beiseit .,

05733
05734
05735
05736
05737
05738
05739
05740
05741
05742
05743
05744
05745
05746
05747
05748
05749
05750
05751
05752
05753
05754
05755
05756
05757
05758
05759
05760
05761
05762
05763
05764
05765
05766
05767
05768
05769
05770
05771
05772
05773
05774
05775
05776
05777
05778
05779
05780
05781
05782
05783
05784
05785
05786
05787
05783
05789
05790
05791
05792

Caved in
Ground is all caved in
Examination impossible ; adit caved in
Fxamination impossible ; shaft caved in
Examination impossible; workings caved in
Examination impossible ; tunnel caved in
. Cave-in of shaft; serious damage to pitwork
Seem(s) likely to cave in
Serious cave 1n occurred on
Shaft has caved in
Tunnel entrance has caved in
Workings have caved in
Opponents have caved in
Caving
Caving badly
Tmpossible to prevent caving
Lower workings are caving in
There is considerable danger of the mine caving
Cease: (See also ““ Stop.”)
To cease
Cease to
As soon as I (we) cease to
‘Will enable me (us) to cease
Will it enable you (——) to cease
Will not enable me (us) (——) to ceass
Cease further proceedings
Cease for the present
Cease all work
Cease buying
Cease all endeavours
Do not ¢ease before
Do not on any account cease your endeavours (to)
Have not ceased
Haive ceased buying
Shall not cease until
Shall only cease when
Will not cease
Shall not cease my (our) endeavours to
Cellular
Cement (See also ““ Bricks,” « Clay.”)
Sufficient cement should be sent for
How much cement will you require
Will require tons of cement
Cement works
Censure
Is open to censure
Did not censure
Unless open to actuar censure
Censured
Has (have) been severely censured
‘Was not even censured
Cent(s) (See also “Per Cent.,” “ Numbers,” &e.
Centigrade
Degrees centigrade
Between —— and —— degrees centigrade
Centner
Per centner of 100 Ibs. avoirdupois
Per centner of —— lbs. avoirdupois
Central
In a central
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BeiéBel CENTRE. | 155 CERTIFICATE (continued). Bel--Bem

Belenito ... 05853 Has certificate been filed
S & : e Belerico ... 05854  Has certificate of incorporation been filed
Beispiel ... 05794  Tsin a most central position as regards Belesprit ... 05835 Has certificate of location been filed [ ghares
Beissig _ ... 0{’?95 As a central position for Belette ... 05856 Have mailed letter containing —— certificates representing
Beisskorb ... 05796 Centre : Belfern ... 05857 Have you received letter mailed on — containing share
: [certificates
Belfry ... 05858 Hayve received letter dated —— containing certificates as stated
Belgivino ... 05859  Have received letter dated —— but it only contains certi-
[ficates representing — shares
Belhez ... 05860 Have received letter dated containing the following certi-
: = : : . Belico ... 05861 Want certificate(s) for shares ficates
Beitragen .., 05803  Distance between thie two centres is : Belicoso ... 05862 Have mailed Iet(te)r containing - transfers and —[ share
Beitreiben... 05804  Distance from centre of —— to centre of —is Belicko. .. 05863 Share certificate(s) [certificates
Be!tl'ltt 0§805 Centr;fuga.l Bellabat ... 05864 As soon as share certificate(s) is (are) ready
Deiwagen .., 05806 Centrifygal pump Bellacada ... 05865  Share certificate(s) mailed you to-day
Dewrk .. 05807 Throughieentriftizal fores Bellaco ... 05866  Mail share certificate(s) as soon as possible
Eggwoll}tnen 85283 C(irtam R Voot Bellacuelo... 05867  Share certificate(s) will be mailed as soon as it (they) can bz
iwort ... re you (is ——) certain ot Tikeiia -
Beizahlen ... 03810 Ifuyo{u g Belladama 05868  Certificate(s) will be mailed on . [ prepared

gn g . 2 Bellamente 05869  Certificate(s) not yet mailed
Beizeiten ... 05811  Should you not be quite certain Bellaquear 05870 Certiﬁcabegsg 1-equ§1’red for
Bejahend ... 05812  Tam (we are) certain Bellatrix ... 05871  Certificate(s) not yet passed by Board of Directors
Bejahung ... '0?813 I am (we are) not certain Bellavi ... 05872 Certificate(s) not yet received ; cable when mailed
Bejammern 05814  Tam (we are) quite certain to Bellavisse.., 05878  Certificate(s) lost ; please send letter of indemnity
Bejaune ... 05815  Tam (we are) not quite certain Bellefille .., 05874 Has (have) share certificate(s) been mailed
Bejmero ... 05816 It is quite certain that Bellemere.., 05875  Mail as quickly as possible certificate(s) for
Bejucal ... 05817 It is by no means certain Bellemus .., 05876  Proper certificate(s)

Bejuco ... 05818 (it) is quite certain Belleza 05877  Retain certificate(s) pending my (our) instructions
Bejuguillo... 05819 It isnot possible for me to be certain Bellicato ... 05878  Retain certiﬁcate%sg go my Srae{ o
Bekampfen 05820  Not certam Belliqueux 05879  Transfer cannot be passed without certificate
Bekannte ... 05821  Nearly certain Bellirico .., 05880  You (——) must produce certificate
Bekehrbar .. 05822 Quite certain : Bellman ,,, 05881 What is (are) the number(s) of certififite(s)
Bekehren ... 05823 You should be certain as regards Bello 05882 Number(s) of certificate(s) 1s (are)
Beklecksen 05824  Be certain ) Bellorio ... 05883 Certified (See also ** Attested.”)
Bekleiden ... 05825  Uuless you are perfectly certain Bellorita ... 05884 A certified transfer for shares mailed on
Beklemmuno 05826 By no means unless you are certain Bellote ,.. 05885  All the documents must be certified
Beklunkern 05827 Certainly . Bellotica, ... 05886  Certified abstract(s) of title mailed on
8 Beknabbern 05828 Yes, certainly Bellowing ... 05887 Mail certified abstract of title
i Bekranzen.., 05829 Certainly not Bellpull .., 05888 Mail a certified transfer for shares for me (—) fo sign
Bekritteln . 058380 Certainty : Beuringer‘" 05889 Title must be d\]ly certified
Bekummert 05831  Every certainty Bellwether 05890 Unless certified
Belaboured 05832 Is there any certainty Belobung ... 05891 Must be legally certified
| Belace .., 05833 TLittle or no certainty Belohnen ... 05892  Has (have) been legally certified
{ Belacheln .,, 05834  The-only certainty is ! Belongings 05893  Will be legally certified
. Belagerer .., 05835  Thereis no certainty Belorta ,,, 058% Certified by
| Belagerung 05836 With some degree of certainty Beltate ... 05895 Certified by —— to be in order legally
| Belandre ... 05837 'Wh_at degree of certainty is there (that) Beluatiore 05896 Cart,ify
§ Belangung 05838 Certificate(s) Beluatus .., 05897  To certify
{| Belassen ... 05839  Assay certificate | Belustigen 05898  Can certify
| Belastigen.., 06840  Analytical certificate Belvedere .., 05839 refuse(s) to certify
Belauben .., 05841 Consul's certificate : Belvicida, . 05900  Can —— certify
Belauf .., 05842  Certificate filed Bemamnen 05901 cannot certify

Belanschen 05843  Certificate No. Bemeistern 05902  Can you certify if necessary as to
Belcho ... 05844  Certificate(s) not properly drawn Bemerkbar 05903 I (we) can certify if necessary as to
Beleaquer ... 05845  Certificate(s) not yet received ‘ Bemerklich 05904 I (we) cannot certify as to

. Beledern ... 05846 Certi_ﬁca,te(s) sent for record to Bemittelt .., 05905 I (we) should not care to certify

| Beledin ... 05847 Certificate(s) will be filed on ! Bemmione 05906 Is there anyone who can certity
Belehnung... 05848 Hope to send certificate for record not later than - Bemol .., 05907 No one can certify here
Beleibt ... 05849 Can you obtain a certificate to the effect that Bemolado .., 05908 Chain (See also “Rope.”)
Beleidiger... 05850 Have mailed certificate as desired Bemoliser,., 05903 Shall you require any chain for =

Belement .., 05851  Cannot obtain any such certificate as you wish . Bemoost, ... 058910  Shall require feet of chain for
Belemnita... 05852  Certificate received I : :
: {9 ]

Beisetzen ... 05793  Is very central

Beisszange 05797  Working from as a centre

Beistand ... 05798 Working from this point as a centre
Beistehen ... 05799 About the centre of

Beisteuern 05800 Cable measurements from centre to centre
Beistimmen 05801 From centre to centre

Beistrich ... 05802 In the centre of
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Beq—Ber

CHANGED.

Bemuhung 05911
Bemused ... 05912
Benachbart 05913
Benaffetto 05914

Bend —— feet of suitable chain for

e Bequeath ... 05971  Has there been any change in prices
Xtra chain

Bequemen 05972 Changed

Owing to a breakage of the chain Bequillard 05973 The rock has changed

Chain will be required to Lif¢ actual weight Bequille .. 05974  The rock has changed and become much harder
Benagurato 05915  Chain must be sufficiently strong for Beram .. 05975  The rock has changed and become much softer
Benalaque 05916  Caused by stretching of the chain Berathen ... 05976  Affairs are altogether changed

Benamset... 05917 Chalk (See also “ Cretaceous.”) Beraubung 05977  Have changed my opinion

Benandata 05918 Chance(s) Berauscht 05978 Practically unchanged

Benarriza.... 05919  The first chance you have Berbena ... 05979  Changed for the better

Benaschen 05920  Give you (——) the first chance Berberis ... 05980 .  Changed for the worse

Bendatura 05921  What are the chances Berberry .... 05981  Has changed to

Bendecir ... 05922  Chances are bad ‘Berbicem ... 05982  Have changed

Benderella 05923  Chances are good Bercail ... 05983  Have not changed

Bendicion.,, 05924  Chances indifferent Bércebu ... 05984 Character

Bendito ... 05925  Ts there any chance of Berceria ... 05985  The character of

Benduccio 05926 T (we) have had no chance yet Berceuse ... 05986  The character of the rock

Benebeln ... 05927 Do not leave anything to chance Bereave ... 05987  What is the character of

Benedicite 05928  Can you see any chance of improvement Berechnen 05988  Shall want reliable character

Benedicta ... 05929  Should you see any chance of immediate improvement: Bereich .., 05989 Charcoal (See also “Coal,” “Fuel,” &c.)
Benefactor 05930  Cannot see any chance of improvement Bereichern 05990 Charge(s)

Benemerito (5931

Benennung:
Beneplacet
Benevivere
Benevolent

05932
05933
05934
05935

The only chance of improvement is as regards

Change

To change
Change to
Change of

Bereiter ... 05991

Bereitung ...
Berengena

Bergamotta
Bergantin..,

05992
05993
05994
05995

In charge
To charge

To take charge
Charge to the debit of
Charge to our account

Benevolo ... 05936
Bengala .., 05937
Bengelbhaft 05938
Beniesen ... 05939
Benighted 05940
Benignitam 05941
Benignity... 05042
Benigno ... 05943
Beninanza 05944,
Beninteso ... 05945
Benitier ... 05946
Benjui ... 05947
Benmontato 05948
Bennarium. 05949

Shall change

Cannot change

Change not worth reporting ¢

Do not consider change worth reporting
Change the clause

Any change

Change of address

Cable should any change occur

Better have complete change of management
Better change present system of

Is there any change of

No material change :

There is a very favourable change in (at)

To make some change in

Benothiﬁin 05950 I (we) consider it a change for the better
Benplac 05951 I (we) consider it a change for the worse
Bentipiaci 05952  Is there any change respecting

Bentornato 05953  Is there any change in

Benumbed 05954 It will be necessary to change the
Benumbment 05955 It is not necessary to change the

Benutzen ... 05956  No change as regards

Benvisto ... 05957  There is a great change (for the)

‘Benvolere.,, 05958  There is practically no change to report
Benzene ... 05959  There is a marked change in

Benzoate .., 05960  There is no change in the character of the rock
Benzoin .., 0591  The change is a great improvement

Benzole .. 05962  There is no change to report at this point
Beobachter 05963 There is no change of any importance

Beodez ... 05964  No change to report here

Beordern ..., 05965  No change to report at Bernardo ... 06025
Beori ... 05966  There is (are) no material change(s) at the (this) (these) Bernegal ... 06026
Bepacken.,, 05967  There is little or no change since [point(s) Bernicla ... 06027
Bepflanzen 05968  There is no change to mention ' Berniesco ... 06028
Bepinched 05969  There has been no change in prices Semiqne .. QM
Beque .. 05970  There have been the following changes in prices o i 00
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Bergbau ... 05996
Bergerie ... 05997
Berggegend 05998
Berggeist .., 05999
Berghohle.,, 06000
Bergkette... 06001
Bergknapps 06002
Bergleder... 06003
Bergleute ... 06004
Bergmann 06005
Bergolo ... 06006
Bergrath .., 06007
Bergrecht... 06008
Bergrucken 06009
Bergsturz.., 06010
Bergwerk ... 06011
Bergwesen 06012
Bergwohner 06013
Berhyme .., 06014
Berichten .., 06015
Berlanga ... 06016
Berlina .., 06017
Berlingare 06018
Bermejear 06019
Bermejizo 06020
Bermejo ... 06021
Bermejura, 06022
Bermellon... 06023
Bernachos... 06024

Charge to our account and mail to
Charge to our account and pay to
Charge to our account and cable to
Who was in charge

—— was in charge

— is now in charge of underground works
—— is now in complete charge
Charges are now about

Dead or development charges

Extra charge(s)

‘What will the total charges amount to
Total charges will probably amount to
Charges are considered heavy

Charges are reasonable

Charges are really too heavy

Charges are comparatively low

All charges will be paid by

Can you not reduce the charge to

Do not incur any charges on account of
Debit the charges to

Extra charge owing to

I think —— might be left in charge
Require a competent man to take charge of
Should advise you to charge

Send an itemised account of charges
The charge is that he (——)

Will pay charges

Who will pay the extra charge(s)

‘Who shall I (we) debit the charges to
‘What would you advise me to charge
‘What would you charge for

Who was in charge of —— at the time
—— was supposed to be in charge
‘Who will take charge

If —— returns home who would you place in charge




Ber—Bes

Bernocchio
Bernstein ..,
Berraza ...
Berrear
Berrenchin
Berrendo ...
Berrettajo...
Berrido ..,
Berrinche ..,
Berrizal ..,
Berrocal ...
Berroguena
Berroviere
Berrueco ...
Berrugoso...
Bersaglio ..,
Bertescone
Bertolotto...
Bertovello..,
Bertuccimo
Bertuzzo ...
Berufung ...
Beruhigen
Beruhrung
Beru.la,m
Berussen ..,
Beryllum ..,
Besador ..,
Besagt
Besaigre ...
Besaiten ..,
Besaufen ..,
Beschaben
Beschaler ...
Bescharhung
Beschatzen
Bescheid ..,
Bescheinen
Beschenken
Beschiffen
Beschirmen
Beschlafen
Beschlag ...
Beschluss ..,
Beschneien
Beschuhen
Beschutzer
Beschwerde
Beschworen
Beseelen ...
Beseligen ...
Besenstiel
Besessen ...
Beseufzen.,,,
Beshrew ...
Besicles
Besico
Besiegeln ..,
Besieger. ...
Besieging ...

CHARGED.

-

CHECK.

06031
06032
06033
06034
06035
06036
06037
06038
06039
06040
06041
06042
06043
06044,
06045
06046
06047
06048
06049
06050
06051
06052
06053
06054
06055
06056
06057
06058
06059
06060
06061
06062
06063
06064
06065
06066
06067
06068
06069
06070
06071
06072
06073
06074
06075
06076
06077
06078
06079
06080
06081
06082
06083
06084
06085
06086
06087
06088
06089
06090

Would suggest that —— is left in charge
I know a good man who would take charge

Let remain in charge of property until further notice

Less freight and smelting charges
Charged
I (we) have only charged for
I (we) have not charged anything for
Should have been charged to
What have you charged for
Charter
To charter
Can you charter
Cannot charter
Shall endeavour to charter if possible.
Send complete copy of charter
Within what time and at what rate can you charter
Can charter immediately for a sum of
Can charter within —— days for a sum of
Chartered
Have chartered
Have not chartered
Have you chartered
Cannot be chartered under el

Have chartered subject to yoar confirmation by cable (——)

Cheap

Cheap at

Do you think it cheap

Consider it cheap at the price named

Should consider it cheap at —

Are the conditions those of cheap working

I (we) should not consider it cheap %

May be considered very cheap

Property is very cheap at the figure named
Cheapen

_Will cheapen extraction by —— per ton
Cheaper '

- Would expect —— to be cheaper before very long
It is cheaper to use 5
Would it not be cheaper to use
Is (are) cheaper
Is (are) not: cheaper
If can get cheaper
Cannot, obtain cheaper
Cannot you obtain —— cheaper
Cannot you obtain it (them) cheaper
It would not be cheaper
Will be cheaper
Will not be cheaper
Would it be cheaper to
Do you think it will be any cheaper to
I (we) think it would be cheaper to
I (we) do net think it would Le cheaper to
Rather cheaper if anything

Cheapest
By cheapest route
Cheapest way
Cheapest possible means

Cheaply
Property can be purchased cheaply
From the gencm.}

i

conditions the mine can be worked cheaply’

Besingen ...
Besinnung

Bamitz" ...
Besitzthum
Besitzung..,
Besogne ...
Besoigneux
Besolden ...
Besonder ..,
Besonnen ..,
Besorgniss

Besorgt ...
Bespangle. .,
Béspeien ...
Bespiegeln

Bespotteln

Besprechen
Bespringen
Bespritzen

Bespucken

Bessaggine
Bessalarum
Bessalis ...
Bestallen ..,
Bestandig...
Bestandlos

Bestarkung
Bestatigen

Bestattung
Bestauben

Bestechen..,
Besteck ..,
Bestehlung
Besteigen,.,
Besteiro ...
Bestemmia,
Besternt ...,
Besteuern.,,
Bestezuela

Bestia
Bestiaccia...
Bestiage ...
Bestiare ...
Bestialis. ...
Bestiarius. .,
Bestiaza ...
Bestielen ...
Bestievole...
Bestimmen
Bestiolina ..
Bestion ..,
Bestiuola ...
Bestola ...
Bestrafung
Bestreiten...
Bestricken

Bestud ...
Besturmen

Besturzung
Besucar .,,

06091
06092
06093
06094
06095
06096
06097
06098
06099
06100
06101
06102
06103
06104
06105
06106
06107
06108
06109
06110
06111
06112
06113
06114
06115
06116
06117
06118
06119
06120
06121
06122
06123
06124
06125
06126
06127
06128
06129
06130
06131
06132
06133
06134
06135
06136
06137
06138
06139
06140
06141
06142
06143
06144
06145
06146
06147
06148
06149
06150

Cheaply and economically ;
General conditions do not permit of working cheaply
Mill can be run cheaply

Works can be cheaply carried on

—— can be brought to the mine cheaply

Check

Check assay

Check samples

Check incomplete

Cable the result of check

It will be necessary to check
Practically there is no check
Practically there has been no check
Should ‘check

Checked

I (we) have checked
Should be checked ‘
Should have been checlked

Chemical(s) (Seealso “ Assay.”)

Adjacent chemical works
Chemico-metallurgical process
Is a chemical process
Is a chemical process required
No chemicals required
Stock of chemicals
The cost of chemicals per ton
What would be the cost of chemicals per ton
Chemist
He is a sound reliable chemist
Is he a sound and reliable chemist
Should be a good chemist and assayer
Should be a good chemist
Cheque (See also “ Bearer.”)
Cheque dishonoured
Cheque for
Cheque for has been lost; stop payment
Do not pay cheque
Has cheque been presented
Cheque has been presented and paid
Cheque has not yet been presented
Defer presentation of cheque until
Iave posted cheque for
Please remit cheque for -— as sonn as possible
Please remit cheque in payment of —— account
Payment of cheque stopped %
Present cheque again on
Telegraph if you have recsived cheque mailed on rs
‘Will mail cheque for amount on .
Your cheque was presented on, ——
Chert
Hard bar of black chert
Cherty limestone
Chtief
The chief points are
What are the chief points
The chief consideration is
Chiefly
Owing chiefly to
Chiefly from
Chiefly from want of
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